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Zola-verheerlijking. 


In de 
laatste maanden zijn vele;; 


gemoederen in beweging 
gebracht 



door 
de 
Dreyfus-geschiedeuis 
in 


Frankrijk. 
Of 
daartoe reden 
be- 



stond 
? 
Wij voor ons houden van 


niet. 
Meermalen toch hoort of leest j 


men van 
dwalingen in 
de 
recht- 


spraak zonder dat wij daarbij onze 
gemoedsrust verliezen ; wij betreu- 
ren 
zulke dwalingen, doch zijn ove- 


rigens ook overtuigd, dat zij in een 


\wereld van ferlbare mensehen nooit! 


geheel en al kunnen vermeden wor-; 
den.*" Waarom 
dus zou nu juist de 


fijèyfïiS-zaak, gesteld 
dat Drevfus; 


OWSwSuldig veroordeeld werd, meer 
ifWlruk 
op ons maken dan 
eenige 


andgre 
? 
Echter dat wij zóó denken 


4ÁV*£preken. sluit bij ons het verían-: 
'Ven niet uit, dat indien iemand,wie ; 
dan ook, Christen of Israëliet, in ee- 
nigf 
het heete dan Frankrijk 
; 


„ d|«jZoeloe-land, onschuldig veroor- 
; 


deéld wptd, die persoon in zijn eer i 
<ín vfijfiéid hersteld zou worden v 


» 
;| 


Deer sommigen werd beweerd—en ; 


• zij meenden dio meening met bewij- , 


zen te kunnen staven-, dat de rech- 
ters gedwaald hadden toen zij Drey*. 
fus tot een harde ballingschap ver- 
oordeelden ; /maar 


' nu 
die .zooge- 


DTevfus' eÍT i?c^i"re 
sfiie 
gele" 


verd, aan 
een bevoegde rechtbank 
onvoldoende 
zijn 
geble-i 


ken, zou het dwaas zijn mee te gáán 
met hen, die Dreyfus' onschuld nog ; 
volhouden, de Fransche rechters van 
onrechtvaardigheid beschuldigen en 


■/ de openbare 
meening 
tegen 
hen . 


trachten te stemmen, 
Daarbij komt 


nog, dat zij die strijden voor Drey-¡ 
fus'onschuld, geheel onbevoegd zijn 
om te oordeelen of Dreyfus onschul- i 
dig is ja dan neen, evenals allen, die i 
een oordeel willen uitspreken over 
een zaak, welke gelijk de Dreyfus-1 
zaak met gesloten deuren is beban- i 
deld. 
j 



Toch heeft hetgeen wij zoo juist 



gezegd hebben geen kracht van 
t>e* 


j| wijs, waar wij 
zouden beschuldigd 


'j worden van sympathie te gevoelen 
I-voor het anti-semitisme, zooals dit 
ij thans in Frankrijk 
gevoerd wordt. 


ii Zij, die thans het Mort aux Jai/ft uit- 
schreeuwen en het eigendom der Is-' 



raëlieten aanranden, zouden morgen,, 


j wanneer daartoe ooit maar oenige. 



aanleiding 
bestond, met 
evenveel 


kracht 
het Mort uiiX Curen uitbrul- 
len 
en met evengroote razernij 
de 


winkels 
van Christenen plunderen 


en de heiligschendendehanden slaan 



aan de gewijde vaten der Katholieke j 
kerken. Hier is over het algemeen liet | 



gespuis aan het 
woord, dat aast op ¡ 



straatschandalen, benden opgescho-j 



ten 
knapen, 
..artisten" 
uit 
café-j 


chantants en kerels van 
nog minder ¡ 


allooi, die bij volksoploopen 
gezegd j 


worden 
de studeerende jongeling-; 


I schap te vertegenwoordigen, en in- • 
¡dien wij een naam moesten geven i 


1 aan de groote meerderheid van lien, ¡ 
lidie tegen 
Dreyfus 
manifesteeren, i 


i om aun te toonen in 
welke betrek- j 
Iking zij 
staan 
tot 
eenigen gods-: 


1dienst, dan zouden wij heninoder-j 


,j ne 
heidenen 
noemen. 
111 denzelf- i 
den 
geest oordeelen wij 
ook overj 


ben, die de Parijsche straten 
laten 


weerklinken van het C'onspucz Zoht! 
2Ü1I? 'gezelschap—men zal het reeds 
[begrijpen 
en wij behoeven het dan 


(ook niét dYi 1dè 1fjlcëi'le~zeg^e"n 


—Irr 


I allerminst het onze. 
i 
Men besluite nu hieruit niet, dat 


wij ook maar in 
de 
verste 
verte 


; wenschen deel te nemen aan do ver- 


heerlijking van Zola, welke het ge- 
volg 
is geweest van het Dreyfus- 


i proces. 
Indien 
er 
bewezen 
kan 


: worden, dat Dreyfus onschuldig ver- 


il oordeeld is en er deugdelijke rede- 


-1 nen worden aangegeven 0111 het pro- 
!ces van den gevangene op het 
Dui- 


ii velseiland te herzien, dat dit dan zoo 


spoedig mogelijk 
en met de meeste 


¡¡onpartijdigheid geschiede! Echter 


¡ dit kan volstrekt niet een beweegre- 
jlden zijn om 
een 
der grootste 
en 


méést $fstootende reclame -makers 
onzer..èeuw, 
ook al 
zou hij 
er in 


geslaafd zijn om het bewijs te leve- 
ren 
vcfor de onschuld van Dreyfus, 
jj 


te verheerlijken op een wijze, waar-|| 



op dit ihaiis geschiedt. 
Ell nog vet-rj 


minder* reden bestaat er tot die vei 


- 


- 
¡ 


eering.' 
0111 niette zeggen, dat zij; 



dwaas en belachelijk 
is, 
1111 die re- j 



clame-rmaker niets anders deed dan: 
het kwnjongenswerk 
bestaan, 
een jj 


aantal;h«'»oggeplaatste Fransclie otli-j 
eieren;mannen, op wier namen geen 
enkele] smet 
kleefde zonder eenigj 


bowijSj aan 
te klagen, te belasteren 


j en uit te scholden. 
! 


! 
Men,hiat Zola thans poseeren ais 


i kampioen, 
als 
de redder 
van 
het! 



zedelijklteidsbeginsel in Europa te- 
1 



genovér de aanslagen, waaraan, zooj 



heet liet, datzelfde zedelijkheidsbe- j 



ginsel' vmi de zijde der booze cleri-j' 



calen f is 
blootgesteld. 
Maar 
men 
1 


vergeet 
daarbij, te 
bedenken, 
dat 


juist Zo'.a het minst geschikt is 0111 
[■ 



die rol te vervullen, wijl hij de man ; 



is, diep.icli schatten verworven heeft 



door -jd.' "viesheid" 
zijner hoeken,! 



wiens 1groote--.en bijna eenige recia- i; 
me 
— Jcen reclame, 
welke honderd-'i 



duizenden van testers het ondragelijk: 



vervelende "Van 
zijn hoeken 
deed;' 


voorbij/.ien 
*— heeft bestaan 
in 
do 


walgelijke gemeenheid van hetgeen 
hij 
[en hij 
alleen! ] heeft durven 



beschrijven 
; 
de man, die 
in den 



"ttTê'tiSclr nooit godsdienst-, nooit, zede- 
lijkheid, 
nooit 
geestelijke 
kracht, 


schoonheid 
en verhevenheid, nooit! 


een spoor van geestesadel of 
van 




een ziel heeft weten te vinden; de¡ 


in den menseh tot dusver 



niet anders heeft gezien dan la hele 



huntaine, een 
der meest vuile 
en 



vieze 
chemische producten, welke; 


het spel der blinde natuurkrachten 



ooit heeft voortgebracht. 


„ Toch moet die man, Zola. in de rol 



van strijder en verdediger 
van het; 


zedelijkheidsbeginsel gelauwerd en 
verheerlijkt worden, toch moet hij 



als zoodanig de man vol moed ge-j 
noemd wórden, omdat hij de drieste 



¡¡onbeschaamdheid liad ¡11 hot gezicht 


dor gel toole wereld 
een rechtbank, 



aan 
wier onomkoopbaarheid 
11i• • 


- 


¡I matul twijfelde, te beschuldigen van 


|| een onrechtvaardig vonnis 
gestie- 


Ijken 
te hebben onder don drang der 


I: Frapsche regeering, toch moot daar- 



om met grooten opliet' 
en vergezeld 



van 
uitvoerige 
commentaren 
elk 



woord, 
dat 
hij in 
zijn 
huugmoed 


ji sprak tot d<> rechters, tol Frankrijk, 


|; wereldkundig gemaakt worden. 



111 gewoede, is het nu niet wat. ;t! 


te dwaas en zijn 
sommigen in 
hun 



geestdrift 
en 
opgewondenheid niet 


|op 
weg ont zich beiaciieüjk 


'• 
ma- 


ken en den goeden n 
•: 11 van 
hun 



gezond 
verstand in gevaar te breu- 



geil door de htllde, die zij 
brengen 



aan den pornograaf Zola 
: 
Laten zij 


!<lo zaken beschouwen 
zouals zij in 



waarheid zijn. dnn za! zonder tw;j- 




fel 
de 
gezonde rede 
liare 
iv. hlen 


hernemen en zij 
■ie daad 
van 


niet meet' toejuichen al.-» t.vii Ik! leu- 
'daad. 


FEUILLETON. 


LADRONICIA DEN UN SPAARBANK. 


(Fin) 


Asina koe Ilolmes 
a jega su 
cas, cl 


a coeininza ristra 
es carta. 


"Bota 
mira Watson, 
hende koe 
a 


skirbi es carta aki, 
tabata slinger." 


"Mi mester bisa 
bo, koe mi 
no por 


mira.'" 


•'Na es letternan 
bo no por 
mira. 


Ma ata aki tin un marca 
flauw di míin 


koe 
mester a tené e papel, ora tabata 


skirbi. 
I é tapa banda dreclii. 
Un 


hende slinger ta tené papel koe su míín 
drechi. 
Toema, koe microscoop bota 


miré masjar bon. 
■ Es skirbido su mán 


tabata húmedo. 
I no ta di admira koe 


na 
skirbimentoe 
di "un 
carta asina, 


hende por larga di ta nervioso." 


Mira," 
Holmes 
a 
sigí, es carta 
ta 


skirbir coe 
un tinta indeleble. 
Lo bo 


bisa koe ta natural,' sino awa lo haci 



e carta lo 
ta ilegible.- Ma 
un hende 


koe ta bai mata 
su curpa nota corda 


di busca iiikt koe no ta kita, ni di poné 
fecha na su carta. 


"Ma kiko bo 
kier bisa.coe toer e- 


sai ?", 
" 
. 


«O, awor nada," Holmes a responde 


mi 
coe un tono original. 
"Ha, ata car- 


ta di Mr. Iíarnes. 
E ta skirbi mi, koe 


é no por ricibi 
nos awc. 
Ma 
sinein- 


bargo 
mi ta bai 
aja 
: loké podisé é tin 


di informa mi. 
ta <li muchoe 
interes. 


Watson mi tin 
( 1' sali 
nn instanti pa 


mi toema un 
oí otro información. 
L'a 


un or of 
«tos ora lo mi bin busca 
bo. 


Keda bebé bo koffi. 
lis seniorita aki lo 


percura pa 
bo mescos 
koe 
un 
mama. 


Té despues." 


Aunké Ilolmes no a papia muchoe 


di 
su 
hospita, mi a' keda sinta impa- 


ciente ta speré. 
Ma 
e no a larga mi 


speré mas di un ora. 


"Mira aki," é dici, mientra el a 
coe 


minza 
comé 
e roastbeef, 
koe 
tabata 


riba 
mesa, 
e Mr. Roman 
no tabata 


slinger, mi a bai informa." 


"I koe esai 


" 


"Ta proba koe 
ta un 
otro hende a 


skirbi 
es carta, 
lo bo kier 
bisa ? 
Po- 


disé. 
Bam, liger nos mester ta na 
ca- 


minal'' 


Despues di a 
gasta algo, 
el a 
cohe 


su revolver i hinké den su sacoe. 
"Mi 


tin bon speranza, Watson." é dici, mien- 
tra nos tabata para. 
"Nos ta bai pro- 


mé un instante na Mr. Barnes." 
. 


Es 
cas di Mr. 
Barnes, tabata un cas 


bieuw, mancaron i den caja p atras. 


"Un residencia particular pa 
unes- 


itudiante," 
Mr. Holmes 
dici, "nos ta 


drenta sin batí klok. 
Su parti <1¡ atras 


mester ta salí riba 
Theems. 
I'.sai mi 


mester mira promé." 


Nos a 
pasa den 
un otro taja te ora 


tíos a jega na brug di es rioe ai. 


"llustamente, aja é ta biba. 
Magni- 


fico, 
es casnan 
ai koe 
ta 
salí for di 


ana ta pareé 
un hoeki di \ enecia. 
A- 


wor nos mester ta un instante den kam- 
ber di Mr. Barnes.'' 


"Meneer a salí," e muger bistir basta 


decente a bisa nos, mientra é tabata lia- 
bri porta. 


"Senjora, 
nos a bini un instante noe- 


ma, 
pa mira 
es enfermo 
di 
meneer. 


Meneer no tin un enfermo aki, koe ta 
sufri di letargo." 


"Sigur meneer. 
lío conocéle 


"Mi 
ta su roeman, de la manera mi 


mester conocéle." 


"Ma mi 
no tin orden di larga ningún 


hende bai cerca djé." 


"Esai mi sabi. 
Nos kier bai solamen- 


te un instante den meneer su kamber." 


Es muger koe 
a haja confianza awor 


dólr nos, a hiba nos ariba. 


"Un berdadera kamber di 
un estu- 


diante, Watson," 
Holmes dici. 
"Ata 


aji un botter grandi di morphina. 
Es 


Barnes ai sigur ta un despachador. 


Mira un 
botter di lechi també. 
Un 


hoben muy huicioso. 
Bam Watson, mi 


a mira toer cos caba. 
Aki nos ta cerca 



Robber», no ta as>ina 



"Ho ta meen es negocia s¡>r di m.nt 
"Si, di cskeleto, braza, pía, eníin toer 


kiko un dokter of un estudiante curioso 
por desea noema. Nos ta bai aja també." 



"K'iko 
nos tin di haci eoe 
es homber 



ai 
?" 



"Pronto 
lo l)o sabi. 
Ata 
nos a joya 


¡caba. 
Uonjour, Robbers, negosji ta bai 



bon y 



"Algito, meneer Holmes" 



"Si. 
ma 
toer marchante 
no 
ta 
con- 


ten toe. 
Ata Mr. 
lia-nos 
mes ta maha 


riba 
es mono 
koe bo a entregó siman 


pasá." 


"Ma é ta exactamente según largura, 


cincoe pia 
i siete duim 
i també 
mes 


color di cabei, meneer." 


"Ma, percura anto, koe un otro biaha 


ta mehor. 
E Barnes ai 
ta un homber 


hábil. 
Ma 
den su estudio, mi ta keré 


koe lo é tin molester koe 
é ta slinger, 


mi ta keré." 


"Pakiko. meneer? 
Ksai 
no 
ta haci 


ningún diferencia.'' 


"Algún 
bftz sí. 
Nou, bonjour, Rob- 


bers. 
Ho ta mira 
Watson 
toer cos ta 


dá. 
Mi no por resistí na es deseo koe 


mi' tin di bai un momentoe na Senjora 
Roman, 
pa mi bisé koe 
su 
esposo ta 


inocente." 


"E no a hortaanto? 
Ma paktko 
e* 


suicidio anto ?" 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Kerkelijke berichten. 


Op tl*' rei"? naar do Hovcmviti Iseho 


jeilanden, «lie de Apostolische 
Vica- 


ris 
van Curasao in de l'aaschweek 


met do Gouverneur !'«« den limad* 
Iï<vr*ftnflerncrtJön-*«a!r-*al 
l.V*Hr 


worden 
vergezeld 
door 
don 
Z~-nr 


Eerwaarden Pater O. Wif.t.km.-. 
Vi- 


jl caris-l'rovinciaal 
der 
E. E. I'. I'. 


|j Dominicanen. 


Havennieuws. 


l»e Consul van Zweden 
en 
Noor- 


'! wegen op ons eiland, de 
1 leer Lkon* 


i V. Lkvüa, 
vertrekt lieden met 
do 


i 



Venezuela van de I'erf 
1> Lme naar 


li La Unaira om verder met de Fran- 
!scho boot de reis 
te vervolgen 
naar 


!i Frankrijk, vanwaar li ij 
in 
Novem- 


Iber hier zal terugkomen. 


* 
* 


i 
* 


"E 
nt¡ a mata su curpa. 
Ma mi mes- 


ter tin seguranza absoluta koe é ta b¡- 
boe ainda, promé kue 
¡ni 
papia nada 


coe 
si: mager. Anto bo mester preparé ¡ 


promé. Bo por haci esai mihor koe mi." ¡ 


" Mi no ta comprendé ni un palabra ; | 


oenda es Koman ta anto 
j 


"Aki nos ta cerca 
su muger," mi a-! 


migoe dici mientra <:1 a hala klok. 


"Señora Roman," Holmes 
dici 
ora 


nos a drenta, "mi ta keré koe lo mi por 
moenstra 
koe 
bo 
esposo 
ta inocente, ¡j 


Di 
ki 
manera 
koe 
é ta ¡nocente lo mi 


no Ins.» bo ainda.". 


"Ai. meneer 
Holmes, 
com lo mi por 


gradici bo basta. 
Mi tabata sabi, koe é! 


no por haci un eos asina, mi no a duda! 
un momentoe dje, ai, ki doloroso i stran- i 
jo 
ta 
també loké mi 
a experimenta, s4 j 


El a keda ketoe un 
momentoe i des- 


pues el a sigi algo tímido. 


"Mr. Holmes, mi mester 
a bisa 
bo 


padilanti, koe mi no ta ricoe i koe mi 
no por paga bo según bota merece." 


"Tempoe ta boenita, bo no ta haja ?" 


Holmes tabata papia promé koe es mu- 
gir a caba di papia. 
"Nos ta bai 
un 


. moroentoe na Mr. Barnes. 
Lo é ricibi 


nos sigur coe delicadeza ?" 
;"o,sigur, é ta un gentleman. 
El 
a 


haci toer su posibel pa consola mi den 
mi dolor." 


"Ainda 
un pregunta 
mas, Senjora, 


130 esposo 
su largura no tab.ua cinco 


pia i siete duim Y' 
fe 
"Si. hustamente. 
Com bo por sati ?" 


"Te despues anto, Senjora." 


jj 
"Ba ni 
na oficina di policía." Holmes 


; dici coe es cochero. 


| 
Ora nos a jega aja, el a drenta i pron-! 


to el a bolbé coe un poli/. 


Nos tres a bai na Barnes, 
"Bota keila ¡-pera un poco, i después 



;¡ di dos minuut bota subí bini cerca nos," ;: 


jj Holmes dici coe e poliz 
mientra é 
ta- 


:¡ bata líala klok. 


"No por haja meneer Barnes awor,"¡; 


i¡ un buz a grita bisa 
nos for 
di 
paden. 
'¡ 


;j 
esai no tapa 
nos," Holmes dici. ; 



ij Ata aki ta kamber, no ta berdad, moza?" ¡ 



Nos 
a drenta. Barnes, 
un jonkman 1 
largoe i un exterior agradabel 
a bini j 


falsos cerca nos. 


"Dispensa mi." mi amigoe dici.- Mi! 
nomber ta Sherlock Holmes i 
es senjorl 


aki ta Watson. 
Nos 
ta amigoe di Sen-i 
jora Koman i nos 
a bin pidi 
bo alean! 
informe." 
j 
"Puesto koe bosota aki, sinta un, po-j 


co. 
Boso ta haja mi aki 
den 
un hopi! 


eos ariba-bao. 
Pa 
esai 
mi 
no kier a 


bisa, koe mi ta na cas. 
Morto di mi a- 


migoe a haci mi 
masjar nervioso i mi 
ta reglando mi cosnan pa 
mi 
bai haci 
un biahá koe por distrui mi poco.' 


"Esai mi ta comprendé m usja^bon,"i 


,i Holmes dici : "Bo mester sabi k<ie m ¡ a 
•i regla of tic é na clá 
es asuntoe 
di 
la- 
(lronicia. 
Falta 
un punto aínda 
pa 
:»• 


•¡clara. 
Es dia Sabra atardi koe Mr. Ko- 


, man a bin toema un bitter cerca 
bo, é 



: tabata enteramente normal, 110 ta berde? 
!; 
"Bo 
a tira opio 
den 
su bitter i ora 


i; el 
a pega 
sonjo bo a maré. 
I toer dia 



( bo 
a renoba es cantidad di opin ?" 


Barnes a lamanta boela, manera 
ta 


un colebra a piké. Su cara a bira bleek. 
Hl a saca 
su 
mán pa poné riba mesa. 


}¡ "No haci ningún resistencia," Holmes 
i; dici 
mientra 
el 
a 
saca 
su 
revolver, 


'i "Sinembargo mi ta mas liger;koe bo." 
Na es 
momento ai, e poliz a drenta. 



"Sea asina bon di aresta es homber 



aki 
pa 
motiboe 
di 
es ladronicia di 



Spaarbank." 



Barnes 
a entrega su mán pa e poli/ 



poné na boei. 
Solamente el 
a tira 
un 



Dista 
di 
un rabia débil riba 
Holmes, 



"No rabia," mi amigoe 
dici coe 
bon- 



dad. 



"Mi 
mester bisa koe bo plan tabata 



genial, 
i mi a sigié coe masjar gusto, 



Bo a tené Roman 
ocho dia scondir, i 


bo a alimenté toer es dianan ai coe le- 
chi. 
També bo 
a bisti su panja i dia 
Sabra pasá bu a . bai banco, bo a habri 
Cdha coe Roman 
su jabi i 
bo a 
haci 
loké 
bo a haci. 
Bo übata asina sabir 
di 
110 kitr 
a papia 
coe muger di 
es 


concicrge, 
pasobra bo stein lo a 
trai- 


¡ ciona 
bo. 
Ma bo no 
a imita su cam- 


¡j namentoe por nada.'' 


"Ma es morto koe nan 
a pisca?" mi 


I a interrumpió. 
j 
Awor mi 
ta bini né, W'atson. 
lío 
a 


I coempra un 
morto cerca Robbers 
koe 


¡I tabatin 
mes 
grandura di Roman. 
Bo 
¡ja tenéle ocho dia den aiva, ésta boa 


mare 
coe un cabuia 
na muraja i largó 
drief den 1 lieenis. Por ta koe bo a mara 
¡•un piedra 
pisá també 
né. 
Es ora ai 


¡: bo a bisti 
e 
morto panja 
di Roman, 


j¡ ma panja di abao di bo mes.. 
Ma bo 


no 
a corda koe bo panja tin otro mar- 


ca koe 
es di Roman, solamente 
bo 
a 
un pida di es B. 
Despues bo a 
skirbi 
un carta 
i hinké 
den satoe di 
Roman. 
Por lo demás boa imita su 
letter basta maloe, esai tabata 
impru- 
dente. 
Comparación di bo carta a sin- 
ja mi muchoe eos. 
Awor solamente mi 
un di puntra bo: 
Oenda Roman ta?" 
Barnes 
a cai manera 
un 
morto den 
un stoel. 
E tabata keré koe Holmes 


mes 
ta un diabei of é mester tin algo 
di diabel. 
E dici koe Roman 
ta riba 
so 
cama den 
su camber di droemi. \ 


"Esai mi a corda. Awor Watsojn,mi ta 
J 
n e 


. 
E®f con^a es asunto den bo 
man. Partí di mas agradabel di nos 
bao ta di prepara Señor*. Roo>anp'é 
mira su esposo. Mi no tin mas tempoe." 


Het Bestuur der kolonie heeft ge- 


last, 
dat alle schepen, die komende 


van Pto. Cabello onze haven zullen 
willen binnenloopen, gedurende acht- 
tien dagen niet inbegrip van de reis 
in observatie moeten 
blijven, 
we- 


gens het heerschen der pokziekte te 
Valencia. 
Donderdagmiddag 
ver- 


trokken 
eenige 
soldaten 
naar 
het 


quarantaine-établissement 
aan 
de 


Caracas-baai om te zorgen, dat zij, 
die aan 
de quarantaine onderwor- 


pen zijn, geen gemeenschap met au 
• 


dere personen hebben. 


* 


Hedenmorgen omstreeks half ne- 


gen is van St. Thomas alhier 
bin- 


nengeloopen iiet 
Italiaansehe 
oor- 


logsschip Etna. 
Xa 
in het Schot- 


tegat tmi 
anker gekomen 
te zijn, 


loste het 
■,'! saluutschoten, 
die met 


beu gelijk aantal schoten door liet 
Waterfort beantwoord 
werd. 
Het 


is bemand mei -¡"'O koppen 
en heeft 


X'i.» stukken geschut. 


Posterij. 


Aan 
huurders van loketten 
van 


brieven 
l'n andere stukken op liet 


Postkantoor 
wonlt 
hierbij 
bekend; 


gemaakt, «lat de huurpenningen over 



liet *.'e. kwartaal I V.'» tot en niet den 
¡«Mí. 
dezer 
op «lat kantoor 
zullen 


wonlon ontvangen. 


Hij niet voldoening van «len huur- . 


prijs tut op den Jon.'dag van 
liet 


nieuwe kwartaal 
zal 
<le 
huur als 


vervallen 
bosi-honwil, 
en over 
het 


onbetaald"-1«>lc • •t «loor voormeld kan- 
toor 
t'-n Iji-Iji'm'v»; 
van an«leren 
be- 


schik? worden. 


* 
# 


* 


l.ij*t i 'tn i'imfiffli'inltïc- vu fmhi'sM- 


/. ruifhu bl'u'Crit: 


Francisco l'a>iiio, Petronila 
í 'uriel 


Cras, Sergeant J. Preezens, 


Jtusa 
Klli>. 
Uaias Llepe. 
Martilja 


.Maduro. Antonio Mayo, 
Elíseo 
Na 


varro, F. M. 
Jl«nlulphus, Albert 
Se* 


néeal. il. 
Luis 
sproek. 
líala«-l Ma- 


l'zcategui. 


Telephone. 


(íewaai>chuw>l door bel ongeluk, 


«lat onlanus te Maracaibo plaats liad, 
toen 
de gebiildraden 
van de tele- 


phoon en van liet electriseh licht niet 
¡, 


elkander in aanraking kwamen, is, 
thans hier op Remplaatsen 
waar 


draden van het 
electrisch licht en 
- 


van 
de telephoon elkautler kruisen, 


een 
anderen 
(iraad 
aangebracht, 


waard'jor bij eventueele aanraking' 
der 
draden 
onderling ongelukken 
;; 


als 
dat te Maracaibo worden voor- 


komen. 
Onderwijs. 


Naar aanleiding 
van 
ons bericht . 


tier vorig'' weck, «lat op «le St. 
Jo- 


zefsscliool te Pietermaai 
<U; cijfer- 


)»¡ethod<; gevolgd wordt bij het 
on- 


derwijs in den zang, maakte men ons;, 
er 
op opmerkzaam. dat sinds eeni- 


gen tijd die methode ook met veel 
MH'cè-ï wordt gevolgd op de St. 
\ i 11-;> 


eentiusscliool 
te Utrabanda. 
Voor- 


spelde 
men 
zich eerst 
niet 
veel 


goeds van die nieuwe leerwijze,, wijl; 
de jongens op 
die school 
gewoon* 


waren aan 
de 
oude 
methode, 
de 


uitslag 
heeft 
daar juist 


- bewezen, 


hoe uitstekend de cijfermethode voor 
jonge zangers is. 
Daar wij zeiven 


niet 
in de gelegenheid waren' een 


bezoek aan de jongensschool van O- 
trabanda 
te 
brengen, hébben" wij 


geïnformeerd bij bevoegde personen, 
die 
de 
leerlingen der St. 
Yincen- 


tiusschool 
hebben hooren zingen, en 


¡zíj verklaren eenstemmig, 
dat- 


1 zij 


die knapen buitengewoon bedreven; 


! vonden in het lezen der 
. notenjen ¡ 


in het aangeven der 
verschillende j 


tonen. 
Voorwaar alle 
eer-aan-dei! 


I wakkere onderwijzers der Katholie- ji 
ke'bijzondere scholen, die niets 011- 



beproefd laten om hunne leerlingen i! 
!op de beste en voordeeligste manier j| 
te onderwijzen! 



Leger. 


Omstreeks de helft dezer maand 



zal het 
stationsschip Hr. Ms, 
.111;- 


mnar onze haven 
verlaten e» naar 


Haïti stevenen om daar de Holland- 
sche vlag te vertoonen. 


Politiezaken. 


Sinds «-enigen tijd vermaakten «Ie 


■j«)ngens 
van de ïSt. Jo/.efsschool te 


Pietermaai zich met het zoogenaamd 
soldaatje 
spelen. 
Op 
vastgestelde 


«lagen vo«'>r en na den schooltijd exer- 
ceerden zij, dat 
het 
een 
lust 
was 


«un 
te 
zien 
: zij 
schouderden 
dan 


houten 
geweren, die natuurlijk heel 


onschuldig 
waren 
en 
een i ge 11 van 


lien, «lie zij zich tot aanvoerders ge- 
kozen 
hadden, commandeerden met 


echt'* commando's, afgeluisterd van 


" 


«Ie heusche 
soldaten. 
1 Je onderwij- : 


z.-rs 
«ler St. 
Jozefsschool werkten 


dit spel in «Ie hand, omdat liet 
de 


'jongens afhield van het minder pas- 
sfiul stoeien en ravotten 
en van veel 
kattekwaad, 
waartoe een schooljon- 


gen altijd min of meer geneigd is. 
(¡eruimen tijd ging alles zoo in 
ue 


beste orde voort, 
«te bewoners van 


Pietermaai 
stonden 


' dikwijls 
met 


aandacht naar de jongens te kijken, 
want waarlijk zij 'exerceerden 
h el 


aanlig 
en 
de jongens 
zeiven 
met 


hunne houten geweren en sabels wa- 
ren 
grootsch, 
wanneer 'zij hunne y 


m manoeuvres mochten uitvoeren" teri 



aanschouwe 
van eenige belangstel- 



lenden. 
liijweg noch 
wandelpad 


werd «loor hen verspörd, voor eiken 
wagen 
en 
zoo noodig 
voor 
eiken 


voetganger zwenkten 
zij 
link# of 


rechts 
in «Ie Hank, zoodat nientand 


overlast 
van hen had en dit kon ook 
■ 
niet gebeuren, «laar de Frater steeds 
een 
wakend 
oog 
hield over zijn 


jongens 
en elk 
vergrijp tegen 
de 


openbare 
orde streng 
zou gestraft 


worden 
met verwijdering uit de ge* 



lederen 
en 
met andere straften 
te 



zeer gevreesd 
door tille sohooljon- 


': gons. 
-7 


•> 


Helaas, 
de 
vreug«le 
der 
I'ieter- 



maaische 
schooljongens 
zou 
van 


korten duur wezen. 
Op een goeden 


Inorgen kwam een brigadier aan 
de 


$chool' en vroeg om den Frater te 
spreken. 
Wat 
was 
er 
gebeurd? 


letterlijk 
niets. 
"Maar 
ziet 


u. compliment van Mijnheer,''— en 
hier werd de naam genoemd van een 
hooge politie-autoriteit, 
die 
eiken 


morgen een wandeling maakt om de 
kerk en school, van Pietermaai— "en 
Mijnheer wil niet meer, dat de jon- 
gens op den grooten weg exerceeren. 
Mijnheer zegt, zij kunnen dat dáár 
doen." 
En 
toen 
werd gewezen op 


een 
plek. bezaaid 
met puntige en 


scherpe steenen, goed om bij eiken 
stap de voet te wonden, vooral wan- 
neer men bedenkt, dat het schoeisel 


| der arme Cuniv-tosche jongens niet 


¡ altijd in goeden staat verkeert. 
Na-: 


jtuurlijk maakt" de Frater, het rede- 
jlijke van het verbod niet dadelijk 


I inziende, nogeenige bedenking, doch 


! toon zeide de brave politieman : "Ook 



i¡c weet niet. waarom het exerceeren 



niet meer mai, niemand heeft last! 
van de jongens geluid, doch wij heb*! 



hen de 
bevelen, 
die 
wij 
krijgen, 


slechts over te brengen." [)e 
Krater 


had 
toen kunnen 
antwoorden, dat, 



wilde .Mijnheer niet dat 
de jongens! 


i op den grooten weg soldaatje 
spe-Ü 


len. 
hij dan ook zelf kon zorgen, 


i dat het niet gebeurde, wijl de onder- 
wijzer niet verantwoordelijk is voor 
liet geen Imiten de school 
geschiedt. 



lie Frater 
•■chter, een ordelievend! 


man, 
deed dit 
niet, maar hij ver-J 
;Zoe!it den jongens hunne spelen toj 
staken. 
En »inds dien tijd werden 


de geweren in den hoek gezel en zijn 



d« 


j 
saliels opgeborgen, totdat 
Mijn- 



h -er, deze of een andere, wel wil. dat 


■ ie jongen?» soldaatje 
s|><-l»»ii op de: 


>traten 
en 
pl-inen 
van Pietermaai. 


Het is nu ongevt;er vier weken ge- 


leden, dat liet verbod gegeven 
werd 


en wij hebben gezwegen, omdat wij 



meenden, dat op liet gegeven verbod 



>j>oedig zon worden teruggekomen, 



1 >it is echter 
nog niet geschied, en 


hoe onnaiigenaain het ook voor onsj 
is een klacht 
te doen hooren tegen 


antoriteitspoisonen, 
thans 
gevoelen! 
wij ons verplicht in liet belang 
der 


. goede orde deze zaak in het openbaar 



t«' bespreken. 
Daarom vragen wij : 


Wat hebben de jongens der St. 
Jo- 


; zefsschool misdaan 
tegen de open- 


ij bare orde, welke politie-verordening 


!i hebben zij 'ovurtredén, wieii hébben 
zij overlast aangedaan 
Zoo iemand 


! ons bewijzen kan, dat dat soldaatje 


spelen met reden hinderlijk was voor 
wien dan Ook, of dat daardoor hier 
geldende bepalingen niet werden na-i 
gekomen, dan zullen wij de eersten 



zijn om 
onze stem 
tt* verheffen 
te- 


■■gen 
de 
-pelen der Pieterniaaische 



jongens : doch zoo men ons het 
be- 
wijs schuldig blijft, dan vragen wij, 
of hier soms geen willekeur en klein- 
geestige plagerij in het spel is 
En 
waarlijk, het zou de eerste keer niet 



zijn, dat 
deze vraag 
kou 
gesteld 



worden. 


l'och zal men ons zeggen, twee, 



drie 
dagen vóórdat 
het 
soldaatje- 


v'*'K'-'-**" 
. 


spelen verboden werd, ging aan het . 
hoofd der troep een jongen met een 
kindertrompetje en een ander .met 
een 
kleine 
trommel. 
De jongens 
handelden dus tegen de politie-vcr-. 
ordening, waarbij 
het verboden is 
op 
de openbare straat muziek te 
maken zonder vergunning van den 
Procureur 
- Generaal. 
Het zou 
be- 
lachelijk zijn zulk een trompet en 
trommel met den naam van muziek- 
instrumenten te bestempelen, 
doch 


toegegeven, dat die zaken onder veiv 
melde 
politie 
- verordening vallen,/: 
Idan 
zouden 
wij 
wel. eens 
willen 
¡weten, waarom omstreeks 
denzejf- 


den tijd van het verbod aan de jon- 
gens de muziek niet verboden is, die 


■ gemaakt werd met fluiten en strijk- 
instrumenten 
en in het nachtelijk 


¡ uur op de openbare straat zich deed 
¡hoorei) 
ter 
gelegenheid van zeker 


| godsdienstig 
feest, nou 
wel in 
de 
¡¡onmiddellijke nabijheid 
van de 
po- 


jjlitie-'wacht te I'ietermaai, muziek en 
jjstraatgerucht, waardoor de nachte- 
lijke rust 
der bewoners van I'ieter- 


'maai niet weinig verstoord werd-' 
Daarvoor was zeker vergunning 
ge- 


ji vraagd 
! 
(!-) 


Indien wij van kwaden wil waren, 
zouden 
wij den jongens van de St. 
Jozetssehool 
aanraden 
niettegen- 


staande het verbod toch 
hunne spe- 
len voort te zetten oin, zooals het iu 



den mond 
des volks 
heet, eens to 


!' zien, wat ervan komt. 
Wij zullen 
dat niet doen. omdat eik verzet 
te- 


gen het gezag afkeurenswaardig js. 
Doch wij hopen dan ook, dat 
bepa- 
lingen zooals deze, die vele gemoe- 
deren 
heelt 
verbitterd, 
niet 'meer 


.j zullen 
gegeven worden en 
de 
'< g¿." 


stelde maeht niet zal kunnen 
wor- 


den beschuldigd van kortzichtigheid 
en kleingeestig-- plagerij, 
die daar» 


|¡ enhoven door het volk nog 


¡; wonfeu verklaaid niet redenen, 
wel- 


¡l ke aan autoriteitspersonen, wanneer 
zij optreden uit kracht van hun g<£ 


. zag. geheel vreemd moeten ziin.«* 
** 
* 
* 


!| 
Xnar men zegt, maken in denjoat? 


¡¡sten tijd 
sommige personen erÜïun 
bedrijftvan de huizen der ingezet»:- 


i nen binnen te tripden 
en 
clan mede 
te nenien, wat van bun gading is. 
Zoo moeten zij dézer «lagen bij een 



familie'op den Berg. van Otrabanda 
eenige sieraden, die'zich 4o¡í tafel Ce- 


i| vonden, ontvreemd hebben. 


" 


* 


Ongelukken. 


Tt; Scharloo werd Zondag door een 
'der 
tramwagens 
een 
oude vrouw 
Phii.ippa Dho.sikk, 
in 
den 
wandel 


'i Lila genaamd, overreden, niettegen- 
staande er uit alle kracht 
gewaar- 


jschuwd en geremd werd. 
Dn vrouw 


ij was echter doof en bemerkte 
daar- 
door niets van het dreigende gevaar. 


1, Door den stoot, dien zij van «le. tram- 
wagen kreeg, viel zij 
en bij 
dien 


i i v 


„a ' brak zij een arm 
en 
een 
been. 


ij Nadat Dr. D. li. Capkiles de eerste 
■•geneeskundige 
hulp had verleend, 


¡, werd zij 
naar het St. 
Elizahetlis- 


?. ür- ,í- 'v (- 
'£*■ 
■' 
r 
■■.:■. 
:••" 


AM l G?0 EDI 
CURA CA O . 


S«thuis gebracht, wáár zij reeds 


insdag overleed. 
: 


• 
— Laatstleden Zondag 
weigerde 


een paard den Berg van Pietermaai 
op te gaan. 
Men beproefde het tel- 


kens opnieuw, doch het paard keer- 
de ter halver hoogte gekomen, ook 
telkens • terug. Eindelijk, het was 
de vierde maal; dat men den Berg 
opreed, glipte het paard bij het te- 
rugkeeren uit en brak 
een 
zijner 


acnterpooten. 
-i¡— Aangaande 
dgn brand, waar- 


Vvan wij in ons vorig nummer mel- 


ding maakten, vernamen wij nog, 
dat Monte-Carmelo, 
een fraai land- 


huis, toebehoorde aan den Heer A. 
Bethexcouut, die met zijne fami- 
lie juist 's avonds vóór den brand 
naar 
de 
stad 
was 
teruggekeerd. 


Van den inboedel kon niets behalve 
een 
kistje met 
snuisterijen 
gered 


worden. 
1)« 
Heer 
Bethencourt 


moest reeds Zaterdagmorgen een reis 
ondernemen, die niet uitgesteld kon 
worden. 


Waterleiding. 


Sinds het anker van de Maracaibo 


een der pijpen bral:, waardoor liet 
water der waterleiding door de ha- 
ven 
van Otrabanda 
naar 
Willem- 


stad 
werd 
gevoerd, voorzag men 


Willemstad van water door een buis. 


langs de brug ging en telkens bij 


het openen 
en sluiten 
der brug 
los- 


en 
vastgeschroefd 
moest 
worden. 


Deze gebrekkige leiding is nu niet 
meer in gebruik, daar de verbinding 
in de haven thans geheel hersteld is 
en het water wederom op de 
gewo- 


ne wijze wordt overgebracht. 


De sorée mosienle. 


I 
van deentrée-kaart, wel-1 
*M?de Kroningsfeestcommissie 
ons; 


had toegezonden 
en 
waarvoor wij 



haar dank zeggen, ging onze ver-j 
slaggever verleden 
week Zaterdag-1 


avond 
naar Theater Naar om 
de¡ 


Muziek-,fit Zanguitvoering te geven 



'door de Kroningsfeestcommissie bij 



te wonen, 
en hij 
keerde 
vandaar 


hoogst voldaan terug. 



Volgens hetgeen hij ons mededeel 



de, was de feestzaal 
heerlijk ,ver- 



sierd en waardig een uitgelezen 
ge- 


zelschap te ontvangen. Nadat bij 
de 


aankomst 
van deu 
Hoogedel 
Ge- 


strengen Heer Mr* 
O. A. H. Barge, 


Gouverneur der kolonie, het feest ge- 
opend was met Wilhelmus tutu Xas- j 
/unten, hield de Voorzitter der Kro-i 
ningsfeestcommissie, 
de 
Heer 
M. t 


J. SkliiorsT, een feestrede, die geest- 
driftig werd toegejuicht. Het zou ons 
te ver voeren ieder nummer in het 
bijzonder te bespreken, 
.voldoende 


zij het te zeggen, dat wat zang be- 
treft het meest in den smaak vielen 
N* 3 van het Iste Gedeelte en N" 2 



van het 2de Gedeelte. 
Uitbundigen 


lof moet vooral gegeven worden aan 
het 
Orkest onder directie van den 


Heer J. S. Coksex, dat zeer veel 
bij- 


droeg tot het welslagen 
der Soiree, 


terwijl het>optreden van het Mando- 
line- Orkest zeker niet ouverdienste- 
lijk 
was. 
Het glanspunt van 
den 


avond was zonder twijfel het slot- 
nummer: Tableau, Allegorische voor- 
stelling der kroning 
van H. M. Ko- 


ningin Wilhelmina. 
Met geestdrift 


•werd dit 
tableau 
begroet en door 


alle 
aanwezigen 
het 
Wilhelmina 


Leve uit volle borst aangeheven. 


Wanneer de voorbereiding tot het 


Kroningsfeest dank het Initiatief der 
Commissie, reeds zoo uitstekend ge- 
slaagd is, dan is het niet vermetel te 
voorspellen, 
dat in September 
de 


feesten 
op 
ons 
eiland 
schitterend 


zullen wezen. 


David Gaerste Wz. 


Woensdagmorgen overleed alhier 


na een kortstondige ongesteldheid de 
Weledel 
Gestrenge 
Heer 
David 


Gaerst£ Wz., oud-Gezaghebber van 
Aruba. De overledene, die als een 
nuttig lid der maatschappij bekend 
stond, 
begon zijn ambtelijke loop- 


baan op ¡ceer jeugdigen leeftijd en 
sloot die voor weinige jaren op een 
eervolle wijze, 
toen hij als 
. hoofd- 


ambtenaar 
'qiet eervol 
outsLag 
- 


lands dienst 
verliet. 
De achting, 


welke men den Weledel Uestrengen 
Heer Gaebste 
toedroeg, bleek vel 


uit d* groote belangstelling bij de 


- begrafeni?, 
welke 
Doadecdaguaor- 


gen omstreeks 
negen 
uur op het 


Protestantsche kerkhof van Pieter-, 
maai plaats had. 


Veneznela. 


In La Religión ván Caracas lezen 


wij 
onder 
dagteekening 
van 
28 


Maart, dus laatstleden Maandag, de 
volgende 
voor ons zeer geruststel- 


lende verklaring : 


Door zeer vertrouwbare inlichtingen 


zijn wij in staat onzen 
lezers 
mede 
te 


deelen, dat deze gevreesde ziekte (de 
pokziekte) reeds verdwenen is, of 
ten- 


minste geen vorderingen meer gemaakt 
heeft in de hoofdstad van Carabobo. 


Van de drie en twintig personen, die 


door 
de 
pokken 
zijn aangetast, zijn 


slechts drie gestorven en 
de overigen 


zijn herstellende 
; tot 
den 
2Östen 
van 


de loopende maand 
heeft 
geen nieuw 


geval zich voorgedaan. 
Zoo 
had liet 


stedelijk bestuur van Valencia uit vrees 
voor uitbreiding der ziekte 
een 
land- 


goed aangekocht in een van de buiten- 



wijken der stad om de slachtoffers der 



ziekte af te zonderen 
; maar het is niet 



noodig geweest dit middel aan 
te 
wen- 


¡den, daar de pokziekte 
geen voortgang 



heeft gemaakt. 


NEDERLAND. 


De kroningsleesten. 


r 



li 
In de „Haagsche Kroniek" van de; 
A. Oro». Ct. wordt o. a. liet volgen- 



jile gezegd : 


¡ 
Aanvankelijk 
heeft liet plan be-1 


l! staan, dat 11. M. de Koningin tot aan 


|! de inhuldigingsplechtigheid op Soest- 
¡¡dijk zou vertoeven en ook na de in- 
Ihuldiging 
daarheen 
zoa terugkee- 
; 


j| ren, om dan eerst oen paar dagen 


ij later haar intocht iu Den Haag te 
¡{doen, 
.Men is daarop, oni allerlei re-! 


! denen, teruggekomen. 
Het staat nu 
! 


"vast, 
dat 11. M., 
die inden 
voorzo- 



nier naar 't lustslot bij 
líaarn 
ver- ! 



trekt en vermoedelijk nog in het niid- 
den van 
den zomer 
eenige weken 


in het buitenland 
gaat doorbrengen, 


in Augustus naar de residentie komt, 
;om daar te zijn op den dag der aan- 



vaarding van de kroon, 
:J1 Augus- 
¡i 


tus, 
haar 
lisien 
verjaardag. 
Xu 
jj 


ialles zoo is geregeld, dat de feesten 
ter viering van dit groote feit eerst |j 
¡met de inkomst en inhuldiging in! 
jde hoofdstad en 
den terugkeer van ¡ 


¡daar in de hofstad .zullen samenvat- ' 



len, zal de .'ilste Augustus, 


— hoe ge- j 



wichtige dag ook in onze geschiede-!' 



nis—zonder luisterrijke feesten voor- ; 
bijgaan. Het is de wensch van 11. .AI. 'j 
—en van deKoningin-Kegentes—om! 



den dag, waarop Koningin Wilhel-;j 
mina naar het voorschrift der Grond- 
wet 
de 
regeering 
aanvaardt 
bij j 


het voleindigen van haar lSde levens-j! 
jaar (dat is des avonds om halfzeven) 
als een plechtigen, niet 
een feeste-jj 
lijken dag te doen 
beschouwen. 
Erj; 


zal geen godsdienstoefening in het 
! 


paleis zijn, maar HH. 
JIM. zallen 
¡ 


de plechtigheid in 
de Groote Kerk 
; 


bijwonen. 
Voor het overige zal de 
¡ 


feestdag van 31 Augustus met de ge- 
j 


bruikelijke militaire parade voorbij- 
gaan, naar alle hulde-en feestbetoon 
zal worden uitgesteld tot de inhul- 
digingsweek: Vrijdag 
9 
Sept. 
en 


volgende dagen. 


De feesten zullen, naar de kroniek- 
schrijver uit vertrouwbare bron 
ver- 


neemt, door slechts enkele vorstelij- 
ke gasten worden opgeluisterd. In- 
dien zijn 
gezondheid 
het toelaat, 


wordt de groothertog van Saksen 
Weimar verwacht,' en overigens zul- 



len de prins en prinses Von Wied 
zeker bij de plechtigheid tegenwoor- 
dig zijn. 
Het plan voor den intocht 


te Amsterdam en in Den Haag moet 
reeds 
voorloopig zijn 
vastgesteld: 


het zal een schitterende stoet zijn. 
Geopend door de cavalerie, volgen 
in eert lange rij 
25 of 26 galarijtui- 


gen, meerendeels inet 2, een viertal 
met 4 en het koninklijk rijtuig met 
8 paarden. 
De eerewacht wordtin 


vier afdeelingen gesplitst, vóór en 
achteraan in deu rijtuigstoet en vlak 
vóór en achter het rijtuig der Ko- 
ningin. 
De 
stoet 
wordt 
gesloten 


dopr bataljons schutterij eu infante- 
rie en ook 
door cavalerie. 
Langs 


aUe jijtuigengaan voetknechts 
in 


groote livrei; aé' hoogste hofbeamb- 
ten zullen, voor zoover zij niet in de 
rijtuigen 
zijn 
gezeten, achter en 


naast het koninklijk rijtuig rijden,! 
te paard, met de commandanten der} 
eere wacht. 


Het heeft 
een punt van overwe- 



ging uitgemaakt, of de Koningin te 



paard .of in een galakoets in 
den l| 


stoet zou plaats nemen. 
Men is tot ! 
't laatste gekomen ; H. M. zal in een H 
open koets, door twee postiljons ge-j 
reden, 
• gezeten zijn. 
De 
bekende j| 


glazen koets, waarmee de Koning on j; 
de Koningin-Regentes steeds de zit- 'i 
ting 
. der 
Stateu-Generaal 
gingen 
¡1 


openen, 
is evenwel 
niet 
voor 
dit 



doel geschikt ; H. M. verlangde een 



open rijtuig te gebruiken, en de cor-i 
respondent 
verneemt dan ook. 
dat 



men druk aan liet werk is in de fa- 
briek van Hermans 
<& C°., in Den 
ji 


Haag, om een kostbaar 
galarijtuig 



te maken, dat, versierd niet allerlei 




beeldhouwwerk, geheel 
in wit 
en 


goudlak beschilderd, door vorm enj 


¡i kleuren als 'tware een moderne ze- 



jjgekar zal zijn. 
Het ontwerp en de 


jj versieringen moeten onder de goed-' 
ij keuring 
van jhr. Víctor 
«Ie Suters 


I zijn vastgesteld. 
, 


BUITENLAND. 


tl 


: Frankrijk.-De 7-Vf/»t/-o selirijft : 
~De betreutrenswaardige schrapping 
tier eeuwenoude leus 
van 
de Fran- 


; sche nuint 
was liet 
werk 


— dat zal 


niemand verwonderen—van liet m.v 



(¿onnieke kabinet lioiirgeois. dat 
de 


Ij eerste In-stelling van 
den nieuwen 


'i muntslag had gedaan. 
De hiermee 


belaste kunstenaars hadden in plaats 


¡ van lui mide devies de drie woorden 
„Vrijli -id. (.Jelijklieid, broederschap" 


j moeten nemen. 
De 
tegenwoordige 


' regeei üi- heeft begrepen, hoe onhan- 
dig lie'. was, aldus de godsdienstige 


I gevoelens van de groote menigte der 


¡Í Frauselten 
te kwetsen, 
en den kun- 


¡¡stenaars werd bevel gegeven, op den 
rand d- r nieuwe zilveren 
vijH'rauks- 


Ji stukken en op de goudstukken 
weer 
'do 
te plaatsen 
: (¡ml brsrln-riiip 


1 Frank; ¡¡I: !" 


Spanje- 


— Uit .Madrid komt het 



belangrijke bericht, dat de .Minister 
van JJiiitenlandsclie 
Zaken den 
A- 


¡l merik.ianschen 
vertegenwoordiger. 


..Generaal 
Woodford, 
uitnoodigde 


liten zijnent te komen en hem, toen 
fliij daaraan had voldaan, te kennen 
gaf, dat 
de 
Spaansche Regeering 


zoowel 
de terugroeping 
van 
den 



heer Lee als 
Amerikaansch 
verte» 


¡' genwoordiger 
op Cuba verlangde, 


!; 
vertrek 
der 
Ameri- 


|! kaansche oorlogsschepen, 
om Cuba 



'samengetrokken. De beweerde 
~ei¡- 


¡ schen van 
den 
dienst," voegde de M 


; Minister er bij, konden best worden 
I waargenomen 
en 
behoorde dit ook !! 


¡door koopvaardijschepen. 
De Ame- 
'rikaansche gezant heeft dit verían-' 
¡gen 
aan de Regeering te Wa*hing- 


; ton overgebracht, 
en 
deze 
heeft 


! daarop geantwoord 
met eene 
wei- 



gering, zoowel om 
den heer Lee te- 


■rug te roepen onderdo tegenwoor- 
dige omstandigheden, 
als ook 
om!j 
hare oorlogsschepen terug te nemen, ij 


kruiser en een kustwacht- :j 
schip'Triiet kunnen beschouwd wor-;| 
de»w*iseen oorlogsllotille. Aan Span- 



je nu te antwoorden. Maar het is niet 
te ontkennen, dat de Spaansche-A- 
i 
merikaansclie verhoudingen zich op 
bedenkelijke wijze beginnen „toete 
¡spitsen," 
zooals 
de Duitscher liet 



noemt. 


Ingezonden Mededeelingen. 


BEKWAME GENEESHEEREN 


j zeggen, dat hetgeen onaangenaam 
|is voor den smaak, het zij dan voed- 


¡ sel of geneesmiddel, weinig bevor- 



derlijk is voor een systeem. Waar- 


Ij schijnlijk is dit tot op zekere hoogte 



de oorzaak, dat men in zoo vele ge» 
jl vallen 
nalaat levertraan 
te gebrui- 


i; ken. Tot nu toe was de walgelijke 
'i smaak voor de meesten een oiiover- 
jjkomelijke moeilijkheid. Dit beletsel 


■I "'i is geheel en ai weggenomen door 
liHET PREPARAAT 
VAN 










jdat alle herstel en genezing aanbren- 


¡Í geilde kracht der Levertraan bezit, 
'i die 
door ons getrokken wordt uit 


;t versche kabeljauwlevers. 
/>.• snt'vth 


en 
erenzoo de reuk zijn ijeheel en ui 


rerihreiieit. 
Daarbij iieei't dit prepa- 


raat ook 
nojj de /.el 1 1/;11 11»• 
genees- 


kracht 
van 
de 
I[ vpoplp 
•«; | » 1 1i t »* 11 


- 


siroop, van de Kxtracten van 
mout 


en kerseecldllen, waarmede deze le- 
vertraan 
vermengd is. 
Vóór 
den 
maaltijd irebruikt helpt 
h<-t 
prepa- 
raat van \\ ainp ile de sp'j>vertering, 
¡zet blucd aan, overwint zwakte i-n 
uitputting, 
h.-rste¡t de kraeiiien 
en 


voorkomt 
en 
<1 


•> 
Uooris, 


rheumatisn)(>. 
buikziekte. nliieni'e- 


ne 
verzwakkim;-, 
li 
ii« l« »« 11i 
ti. 


en alle un«iesti'Mhedi-n. die v..uitko- 
men Uit bloedbeilert'. !lt! 
is 
,• 
„ 
. 


iieesinnlift 7, tin/ ¡ut 
< imir tl, 
r 
>..•/. 
. 


lerrntlv 
i'i tiir iriiiiri!"/ 
/\. 
¡> zaak, 


die alles overtreft . 
!!••! 
i- 
/.<•••[ aU 
honig. 
Kén flescli "Vertuist reedden 


men kan er niet mede bedrogen 
wor- 


den. 
liet 
is to verkrijg"!! 
I >i j alle 


a pot In-kers 


t'l /'OM'SIM 
!' 1' II MI 
•; !!:;(• 
. 
■. 
, 


Aan allen, die 
<!" /i.--i / i,;.-i. 


Het 
i-» tn i j 
ven 
> 
• L m 



paar 
vv kirden 
te knnte-n 
-n 
:■■■■: 


de verdienste 
\.m 
¡1' 
: 
\- 



K A VI 
. I'.ii 
een Mü-jda. 
... 


ia 
liet 
ifeiirtlik 
V.ill 
lev" : 
■ ~.111 
. 


ik niel 
te 
dit 
¡I; 
■!;: 
¡ 
..tr l.it 


als de best e 
Ver tU :n*i ;r»: 
V w.a 


ia den har.del zijn, 
Zé 
;■> 
.t ii::,en.i.:::i 


voor dea 
santal», 
dea 
mnst 
¡¿e'. oe!i:.rc 


maag kan 
ze 
ve'drag.n en 
1:1 .die ge- 


vallen, waarin 
/e wordt aangewend, 
le- 


vert 
ze 
de schoonste 
resultaten. 


Dit preparaat kan man gerust toedie- 


nen 
aan personen, die". >•. 
een af- 


keer 
hebben 
van alle snort levertraan, 


zonder dat zij weten, 
wat /ij innemen. 


, \ an dit artikei voor/ie ik een ruim de- 
biet en groóte aanvraag. 
linwAkii Ci.akk. M. I )., Sta Ivjeneesheet" 


ij 


" 


U 


» 


EMULSION 
DE 
SCOTT. 
La tos es el principio, los pulmones 
•?. 


j¡debilitan pronto y luego 
se presenta la 
tisis como la apoteosis final de la trage- 
dia. Pero 
un .frasco de "Kinulsión <io 


Scott, 
¡i tiempo evita el trágico rína!. 


Sefiores Scott y liowne, Nueva Vork. 


Muy señores míos 
: 


Cábeme la gran satisfacción de mani- 


festar ú l'ds. para los fines con venientes, 
¡que hace 
mucho 
tiempo 
empleo 
la 


¡"Emulsión de Scott., 
en diversas 
alm 


- 


idones, sobretodo en aquella de carácter 



escrofuloso; catarros 
bronquiales, 
pn¡. 



monares crónicos v como reconstituyen- 
te en ciertas enfermedades d>> 
alguna 


larga duración que dejan profundamen- 
!te cansado 
v debilitado 
el organismo, 


habiendo obtenido siempre muy buenos 
resultados. La brillante combinación de 
la precitada medicina 
ofrece á 
la 
hu- 


¡imanidad útilísimos servicios. 


'j 
Soy de L'ds. atento yS.S. Q. I¡. S. M. 


L)k. Ai.kjamiro Ko i un do, Caracas. 


•¡ Venezuela. 


AM I GOED I 
CU R AC A O 



ADVERTENTIEN. 



Bekendmaking. 
ANUNCIO. 


De 
verkoop 
van 
ZILVEREN, 
„ 
, 


~ 


»x-. 
>- 
GOUDEN en 
JUWEELEN VOOR- 
WERPEN, beleend ter 
Spaar- 
en 
} 
'«? 
~ 


1 DJAMANTA 


Beleenbank van 1 Juli t/m 31 Decem- 
koe tin P'« lca/ia a"ba nan na Spaar- 


ber 
1895, onder N°. ;!80« E t/m N\ 
e» Beleenbank, 
esta. esnan for di 
1 


?öüBE, zal plaats hebben op Donder- 
*]! 
¿ 


«r 


» 


da'giden Hilen 
April a. 
s. en vol- 
,e 
j- 
?' 
.? íoe.Ta 


gemle dagen. 
luga dia Huebes 
14 di April i dia- 


Belanghebbende:! worden verzocht 
na" koe ta sigui. 


den verkoop te voorkomen, door de 
Ta jama interesadonandi bin 
pa- 


aanzuivering der verschuldigde in- 
§?a nan '"teres, afin di evita nan ben- 


teresten. 
dementoe. 


Curasao, den U Maart 1898.Curasao,34 di . Maart 
1898. 


De Voorzitter, 
President, 


M. P. CÜRIEL. 
U 
||. P. CÜRIKL. 


Alien, «lie iets te vorderen hebben 


van —of verschuldigd zijn aan den 
boedel 
van 
wijlen 
den Heer 
G. 


Sprock G'z. worden hierbij geroepen : 


de 
eerstgenoemden, 
om 
hunne 


schuldvorderingen met de bewijzen 
hiervan, binnen den tijd van 14 da- 
gen, gerekend van heden af, in te 
dienen en 
... 


de laatstgenoemden, om het 


hen verschuldigde binnen den tijd 
van oene maand, gerekend van he- 
den af, te laten aanzuiveren bilden 
tweeden ondergeteekende, ten kan- 
tore 
van 
wijlen 
gemelden 
lieer 


SI'KOCK, 
hetwelk 
dagelijks 
daar- 


voor van :> tot 
uur P. M. open zal 


zijn. 


Curasao den In April lf-.'S. 


Namens de belanghebbenden, 


C. W. PIKTERSZ Lz. 


.). P. (i. Eckek. 


A. W. N KL'MAÑ Fz. 


AM IGO E D 1 CURACA O. 


LA SANGRE ES LA VIDA, 
i 


La ausencia 
de curpúsculos rojos, principio vivifi- 


cador de la sangre, produce la enfermedad que se llama 
| 


Anemia. 
Se 
nota en las 
caras 
y 
manos pálidas y 
> 


labios sin sangre yes muy común en las mujeres. 
El 


enfermo siente debilidad ó flojez general, condición que 
,|j 


predispone el cuerpo á.todo género de enfermedades y 
Jj 


que requiere un remedio de eficacia probada. 
La legítima 


Emulsión de Scott 


¿ZBEgg—BE^ 


-"] 
de aceite de hígado de bacalao 
con hipo- 
í 


fosfitos de cal y de sosa parece adaptarse 
1 


jj 
wJSL 
especialmente ála producción 
de los gló- 


bulos rojos, siendo esa una de las propie- 


• dades que hacen del aceite de hígado de 
\ 


'¡ 
bacalao 
un 
agente 
terapéutico 
de 
tanto 


*F m 
mérito yde aplicación tan constante 


« n la 


Medicina. 
Los 
hipofosfitos 
son 
grandes 


ij 
Kaica <je Fábrica, 
tónicos y ayudan ala pronta recuperación 


'k las fuerzas yde la vitalidad. 
La Emulsión de Scott 
. 
-¡ 


lo mejor para los niños. 
Con su uso 
se desarropan 


tuertes y robustos. 
Ls grata al paladar. 


Pe venta en las ]{óticas. 
(Cuidado cotí las íuUiiVru ioru s (■ it::¡t.".o:«mes. 


Scott y Bowne, Químicos, Nueva York. 


:! 
- 


jiiGomA», ,7^^ 


tienen 
surtido 


¡i Novedades, 
'-' 
. 


|j 
•; 


- 


■ 


r 
-" 
'• 
• 


■ 
' 


- 


4 


'' 
-. 
• 
. 
:i 
Artículos do fantasía 
• 
... 
, 


" 


!¡ 
Wie geregeld dagelijks mond en 
,v 
etc., 
etc., etc., 
tanden met Odol reinigt, vaar - 


¡I MÁQUINAS iik COSER T»e.SIXGER 
borst Zljne 


. kjezen zeker voo'' 


legítimas. 
. 
homorden. 


A 


IMtIX'IOS l»i: KIIAUZACIOx. 


' 


!; 
TYD-TAFEL 


DE STOOMSCHEPEN VAN "THE REI) 
I) I.ENE' 


i- 
V? 


|j 
* i SM'Jll-N 


rsr JE3-W- iTORK., 


ILA 


(iUA\ RA ,I'UER 10 CA I>ELLO,CURA(JAO, C'< >!,'< >KX .MA RAOAlllO 
vi 
! 
»*( 


IHSJS 
1'1,i1,.1..1p1t 


» 
(.'ar,u-as 
Venezm'Ul'hila.lelph»: 
Caracas 
Venezuela 
4 
Vertrekt van Xuw Yomk 
M.iart 
\.,r ¡| 
\ 
.. 
~ 
. 


j Komtaan tu CCRAfAu 
April 
l ; 
11 


' 
.I,' 
*'!■ Mw 
•' Mei 
1* 
'■) 


Vertrekt van 
!. 


■ 
¡1 
» 
«I 
•• 
U 
„ 
»• 
~J 


I Komt a.ui te l'ro. Caiiklu» 
:¡ 
i" 


" 
ö\ 


" 
" 
' -,i 
»• 
** 


i Vertrekt van 
.. 
;.. 
, 
'] 
j'," 


" 
r.ï 


" 
•• 
»? 
- 
> 


: Komt aan te La CfAYBA-i 
5 


" 
r, 
" 
.7r 


" 
'! 
" 
1:1 
" 


' 
! 
" 
•• 
'» 
II 
~ 
21 


'' 


'Vertrekt van 
„ 
. 
;:f 
Knint aan te I'to. Caiikllo 
~ 
»' 
" 
r;, 
" 


, 


»• 
»« 
.» 
V: 
Vertrekt van 
„ 
, 
| 
¡V 


" 
" 
:! 
» 
»; 
■» 
JS 
,2;» 


Komt aan te Curasao 
! 
~ 
m 


" 


-.i 
«,"¡ 
.. 
3" 
Í 


Vertrekt van 
„ 
\\ 
J,l 


" 
.V, M " 
}, 
" 
„ 
1!' 
„ 
31 
' 
; 
Komt La Gcayra aan 
i 
. 
i¡» 


" 
0"¡ 


" 
" 
" 
>• 
'¿lJuni 
1 
•$ 


oin passagierden Mailthm i 


~ 
" 
" 
" 
'-j 
>> 
'«W 
>. 
- 
';*> 


wal tc zetten en in te nemen 
i 
V;' 
Komt aan te Xkw-York 
i,, 
IS" 
~ 
««> 
r, 
rt 


, : 


_ 
, 
';% 


§tooms€hip 


* 
M 
" 


' 
" 


: 
'M 
Vertrekt van Cl ravao 
\pril 
2 April 
12 Anril 
\t„i 
», 
'-.1 
Komt aan te Uaracaido 
3 
i-i 


' 
•' 
lü Mei 
21 
mM 
Vertrekt van 


« 
y 
" 
j, 
" 
r. 


4 
, 


•• 
* 
13 
„ 
Ut M 
Komt aan t« CüRAfAo 
10 
„ 


" 
."¡j, 


'■ 
f 


» 
13 
„ 
W 
• ->| 


■ ■*-i 


helilien iw gurii-ielijke hStnnMiïïSJS!!!* 


m 
Tootdeia raartgebouird '3| 


ItIVAS, FKNSOHN & Cía., 
Agenten. 
■' 
. 


Botica Central 
liilr 


CüItAZAO 


— OTRABANDA 


Calle Ancha N" 160 


TelóíbnoN"o LO 7. 


Súrtalo completo de drogas 


y medicinas de j>atente de las 
más modernas ; perfumes de va- 
rias fábricas, anteojos, tabacos, 
semillas de hortalisa, cacao y 
chocolate de distintas marcas, 
¡vinos dol Kin y tinto de los más 



renombrados, cerveza blanca y! 
'neiíra.etc. etc.. 


-■ 
' 
. 
| 


Jvtmffigut&nó 


Cacajcr\ 


Aan 


hare 


voortreffelijkheid 


dankt 


Van 


Houten's 


Cacao 


jj§ 


HL 


haar 


wereldberoemdheid. 


-V 


• 



iIIIIHIfIIIIIIMIfEr 


.ËblÉi 
|,DlfiMK»£ M 
5 
LONGMAN 
& MAtiTinrr, 


■■ 
NEWYOWi. 
I 


m 
Übr»d»lxplo»lon,Haniayll4iCi:r. 
S 
«— D» Teat» Por — 
í 


5 Lts Fimtirtas > Alnacius da Vliem. I 
aiiiiiiiiiiiiiiiißiiiiiiic 


STEEDS 


bi ijlt de inteekenincr geopend <>¡> de 


Papiamattsch-Hrilamlsclie Woordenlijst 


DOoi; 


ALFREDO T. SINTIAGO 


Nadero informaties te bekomen 


le Otrabanda. (Juinta-Straat X'.' 6, 
of in den Iloekhandel van de Hoe- 
ren A. Bethencourt i n Zonen, Wil- 
lemstad. 
s 
;I ; 
•> :in 'V .I ' 
'7 Curtir r 
. 


FOTOGRAFIA SO UBLETTF 


K-te ïiiuv eonoeido Taller -e 


otivri' di' nuevo -ii- 
tra'oajo- a 


.-'i- 
¡i umer< >-(.•- clientes 
¡icnba 


de recibir máquina- de la- ulti- 


mas 
invenciones y tiene cons- 


tantemente 
de venta 
aparatos 


c ingredientes frescas para 
ol : ¡ 


arto fotográfico. 
'j 


HORAS DE TRABAJO 


de S A. M. -4 P. M. 


■K 
«loor on- 
i'.¡ 
1 


-vú' nit^-yo 


HI —'ifuimí ¡iiu /(fi»_i s 


•! 
Xed 


JJlandsehe Toiletzeep, lijn 


íiimcerd, bijzonder zacht voorde Imid 
en ilc incest jresehikto Zeep voor zui- 


'• 


ííelimíon 
en kinderen 
en 
voor «ilio 


jier.-oiien.ilie jirij.- stellen 
«> j» cene '4»'- 


zonde blanki- 
« n zachte huid. 


Voor de lrn]»i-ehe luchtstreken is 


<leze Zeep uitmuntend. daar zij iloor 
zuiverheid 
van 
fabrikaat 
en hoojjjj 


onveranderlijk en 
niet! 


aan uitdrogen onderhevig is. 


(,>n/e l'almtliiir Zerp staat onder j 


voortdurende controle van Dr. I'. F. Ij 
VAN HAM ICL HOOS 
en A. II Alt- !¡ 


31EXS W'v.s. te Amsterdam. 


leder stukj« moet van onzen naam ¡1 


on gedeponeerd fabrieksmerk 
•• /f/.'T l 


mI.YKt: 11" vu.irzien zijn. 


Moii wiiclili' zi«-li uhii' «le talrijke 
na- 


maakseU. 
sou o:i>o; vi:t:ivo<>i»i:i:si;i:/<KoiT. 


GEBR- DOBBELMANN, 


Nijmajen. 
Zee¡)fabrikuiitcn : i 
¡üiiiïir; 


te LEIDEN. 


FABIUIvA. NT 
VAN 


Verduurzaamde 


„, 
, Levensmiddelen. 


Gedcjionccra 


A 
NB. 
Nevensstaand 


komt voor op de 


bodems of deksels der 
.blikken,op de etiketten 


faDriCKSmerk en verpakkingen. 


